
RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT - WILLIAMS GUN SIGHT .290"
FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT STEEL RED

Easy-to-install front sights for popular centerfire and muzzleloading rifles gather
ambient light for superb visibility. The more light, the brighter the round, red
beads glow; won’t “wash out” even in the strongest sunlight. Medium sights fit
most factory ramps including Marlin and Remington.

Attributes

Name: WILLIAMS GUN SIGHT .290" FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT STEEL RED
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962564400
Mfr. No.: 56440
Color: Red
Height: .290
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 053506564408

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das RIFLE FIBER OPTIC
290M FRONT SIGHT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT von WILLIAMS GUN SIGHT
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es in
verschiedenen Lichtverhältnissen eine hervorragende Sichtbarkeit bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfältig durch, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deine Waffe geeignet ist, bevor du es installierst.
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig das Frontvisier auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du es verwendest.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide die Verwendung des Frontvisiers bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeinträchtigen könnten.
Modifiziere das Visier in keiner Weise, da dies seine Effektivität und Sicherheit beeinträchtigen könnte.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen schießt, die mit diesem Visier ausgestattet
sind.
Stelle sicher, dass das Visier vor der Verwendung sicher installiert ist, um zu verhindern, dass es während des
Betriebs verrutscht.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
mit Feuerwaffen umgehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.
Entferne das vorhandene Frontvisier, falls zutreffend, und befolge die Anweisungen des Herstellers.
Richte das RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT mit dem Dovetail deiner Waffe aus.
Klopfe das Visier vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an seinen Platz, um
sicherzustellen, dass es fest sitzt.
Überprüfe, ob das Visier eben und mit dem Hintervisier ausgerichtet ist.

Nutzung

Mache dich mit den Funktionen des Visieres vertraut, bevor du es im Feld verwendest.
Achte beim Zielen darauf, dass die rote Fiber Optic Perle klar gegen dein Ziel sichtbar ist.
Passe deine Schießposition und deinen Griff nach Bedarf an, um eine stabile und sichere Position zu
gewährleisten.
Übe regelmäßig, um mit dem Visier vertraut zu werden und deine Genauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für nicht gefährliche Materialien.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Komponenten, wo möglich,
zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Nutzung des RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle
Website für zusätzliche Ressourcen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines RIFLE FIBER OPTIC 290M
FRONT SIGHT sicherstellen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit. Genieße dein
Schießerlebnis!
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Safety Instruction Guide for RIFLE FIBER OPTIC 290M
FRONT SIGHT

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT by WILLIAMS GUN SIGHT. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing superior visibility in various lighting conditions. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your firearm before installation.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the front sight for wear or damage before each use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the front sight in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the sight in any way, as this may compromise its effectiveness and safety.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this sight.
Ensure that the sight is securely installed before use to prevent it from becoming dislodged during operation.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing front sight if applicable, following the manufacturer’s instructions.
Align the RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT with the dovetail on your firearm.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool, ensuring it is secure.
Verify that the sight is level and aligned with the rear sight.

Usage

Familiarize yourself with the sight’s features before using it in the field.
When aiming, ensure that the red fiber optic bead is clearly visible against your target.
Adjust your shooting stance and grip as necessary to maintain a stable and safe position.
Practice regularly to become proficient with the sight and improve your accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the official website for
additional resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT
SIGHT. Thank you for your attention to safety. Enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT

Introducción
Gracias por elegir la MIRAS FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT de WILLIAMS GUN SIGHT. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar visibilidad superior en diversas condiciones de
iluminación. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la mira frontal en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Evita usar la mira frontal en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No modifiques la mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su efectividad y seguridad.
Siempre usa protección ocular adecuada al usar armas de fuego equipadas con esta mira.
Asegúrate de que la mira esté instalada de manera segura antes de usarla para evitar que se desplace
durante la operación.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de
comenzar la instalación.
Retira la mira frontal existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la MIRAS FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT con el dovetail de tu arma de fuego.
Golpea suavemente la mira en su lugar usando una herramienta que no dañe, asegurándote de que
esté segura.
Verifica que la mira esté nivelada y alineada con la mira trasera.

Uso

Familiarízate con las características de la mira antes de usarla en el campo.
Al apuntar, asegúrate de que la perla roja de fibra óptica sea claramente visible contra tu objetivo.
Ajusta tu postura de tiro y agarre según sea necesario para mantener una posición estable y segura.
Practica regularmente para volverte competente con la mira y mejorar tu precisión.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales no peligrosos.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalación o uso de la MIRAS FIBER OPTIC 290M FRONT
SIGHT, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el
sitio web oficial para recursos adicionales.



Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu MIRAS FIBER OPTIC 290M FRONT
SIGHT. Gracias por tu atención a la seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!
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Guide de Sécurité pour le GUIDON FIBRE OPTIQUE
290M

Introduction
Merci d'avoir choisi le GUIDON FIBRE OPTIQUE 290M de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant une visibilité supérieure dans diverses conditions d'éclairage. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est compatible avec votre arme à feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu de manière responsable et conformément aux lois et règlements locaux.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulièrement le guidon pour détecter l'usure ou des dommages avant chaque utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'utiliser le guidon dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Ne modifiez pas le guidon de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre son efficacité et sa
sécurité.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes à feu équipées de ce
guidon.
Assurezvous que le guidon est installé en toute sécurité avant utilisation pour éviter qu'il ne se déplace
pendant l'opération.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr lorsque vous
utilisez des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de
commencer l'installation.
Retirez le guidon existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Alignez le GUIDON FIBRE OPTIQUE 290M avec le dovetail de votre arme à feu.
Tapotez doucement le guidon en place à l'aide d'un outil non marquant, en vous assurant qu'il est
sécurisé.
Vérifiez que le guidon est de niveau et aligné avec le guidon arrière.

Utilisation

Familiarisezvous avec les caractéristiques du guidon avant de l'utiliser sur le terrain.
Lorsque vous visez, assurezvous que la bille rouge en fibre optique est clairement visible contre votre
cible.
Ajustez votre position de tir et votre prise si nécessaire pour maintenir une position stable et sécurisée.
Entraînezvous régulièrement pour devenir compétent avec le guidon et améliorer votre précision.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales pour les matériaux non dangereux.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les composants lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou l'utilisation du GUIDON FIBRE OPTIQUE 290M, veuillez
consulter les informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter le site Web officiel
pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces directives, vous pouvez assurer une utilisation sûre et efficace de votre GUIDON FIBRE OPTIQUE
290M. Merci de votre attention à la sécurité. Profitez de votre expérience de tir !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE FIBER
OPTIC 290M FRONT SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT di WILLIAMS GUN SIGHT. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una visibilità superiore in diverse condizioni di
illuminazione. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo firearm prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente il mirino anteriore per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Non modificare il mirino in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua efficacia e sicurezza.
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco dotate di questo mirino.
Assicurati che il mirino sia installato saldamente prima dell'uso per prevenire che si dislochi durante
l'operazione.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare
l'installazione.
Rimuovi il mirino anteriore esistente se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT con il dovetail della tua arma da fuoco.
Picchietta delicatamente il mirino in posizione usando uno strumento che non danneggi, assicurandoti
che sia sicuro.
Verifica che il mirino sia a livello e allineato con il mirino posteriore.

Uso

Familiarizzati con le caratteristiche del mirino prima di utilizzarlo sul campo.
Quando punti, assicurati che la perla rossa in fibra ottica sia chiaramente visibile rispetto al tuo
obiettivo.
Regola la tua posizione di tiro e la presa secondo necessità per mantenere una posizione stabile e
sicura.
Pratica regolarmente per diventare abile con il mirino e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i materiali non pericolosi.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera il riciclo dei componenti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o l'uso del RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT
SIGHT, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del
prodotto o visita il sito ufficiale per ulteriori risorse.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT
SIGHT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza. Buona esperienza di tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla CELOWNIKA
PRZEDNIEGO FIBER OPTIC 290M

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CELOWNIKA PRZEDNIEGO FIBER OPTIC 290M od WILLIAMS GUN SIGHT. Produkt ten
został zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając doskonałą widoczność w
różnych warunkach oświetleniowych. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojej broni przed jego zainstalowaniem.
Zawsze odpowiedzialnie obsługuj broń palną zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik przedni pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestań używania i poszukaj pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Unikaj używania celownika przedniego w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na
jego wydajność.
Nie modyfikuj celownika w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego skuteczność i bezpieczeństwo.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas używania broni wyposażonej w ten celownik.
Upewnij się, że celownik jest pewnie zainstalowany przed użyciem, aby zapobiec jego przesunięciu podczas
operacji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas używania
broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
rozpoczęciem instalacji.
Jeśli to konieczne, usuń istniejący celownik przedni, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj CELOWNIK PRZEDNI FIBER OPTIC 290M wzdłuż rowka na Twojej broni.
Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocą narzędzia, które nie uszkodzi powierzchni, upewniając
się, że jest stabilny.
Sprawdź, czy celownik jest wypoziomowany i wyrównany z celownikiem tylnym.

Użytkowanie

Zapoznaj się z funkcjami celownika przed jego użyciem w terenie.
Podczas celowania upewnij się, że czerwona kulka światłowodowa jest wyraźnie widoczna w stosunku
do celu.
Dostosuj swoją postawę strzelecką i chwyt w razie potrzeby, aby utrzymać stabilną i bezpieczną
pozycję.
Regularnie ćwicz, aby stać się biegłym w używaniu celownika i poprawić swoją celność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się już do użytku, rozważ recykling komponentów tam, gdzie to
możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub użytkowania CELOWNIKA
PRZEDNIEGO FIBER OPTIC 290M, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi
w opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych zasobów.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z CELOWNIKA
PRZEDNIEGO FIBER OPTIC 290M. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa. Ciesz się swoim
doświadczeniem strzeleckim!
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Turvallisuusohjeet RIFLE FIBER OPTIC 290M
ETUSIGHTILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit WILLIAMS GUN SIGHTin RIFLE FIBER OPTIC 290M ETUSIGHTIN. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla erinomaista näkyvyyttä erilaisissa valaistusolosuhteissa. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista etusight säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä etusightin käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä muokkaa sightia millään tavalla, sillä se voi vaarantaa sen tehokkuuden ja turvallisuuden.
Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia käyttäessäsi aseita, joissa on tämä sight.
Varmista, että sight on tukevasti asennettu ennen käyttöä, jotta se ei irtoa käytön aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi aseita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.
Poista olemassa oleva etusight, jos se on tarpeen, valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Aseta RIFLE FIBER OPTIC 290M ETUSIGHT dovetailin kohdalle aseessasi.
Napauta sighti varovasti paikalleen käyttämällä eimerkkaavaa työkalua varmistaaksesi, että se on
tukevasti paikallaan.
Varmista, että sight on tasainen ja kohdistettu takasightin kanssa.

Käyttö

Tutustu sightin ominaisuuksiin ennen sen käyttöä kentällä.
Kun tähtäät, varmista, että punainen kuituoptiikkapallo on selvästi näkyvissä kohteesi taustalla.
Säädä ampumasijaintiasi ja otettasi tarpeen mukaan pysyäksesi vakaana ja turvallisessa asennossa.
Harjoittele säännöllisesti tullaksesi taitavaksi sightin käytössä ja parantaaksesi tarkkuuttasi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti eivaarallisten materiaalien osalta.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse komponenttien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä liittyen turvallisuuteen, asennukseen tai RIFLE FIBER OPTIC 290M ETUSIGHTIN
käyttöön, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin tai vieraile virallisella verkkosivustolla
saadaksesi lisäresursseja.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa RIFLE FIBER OPTIC 290M ETUSIGHTIN turvallisen ja tehokkaan käytön.
Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen. Nauti ampumiskokemuksestasi!
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Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE FIBER OPTIC
290M FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT från WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skjutupplevelse genom att erbjuda överlägsen synlighet i olika ljusförhållanden. Vänligen
läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är lämplig för ditt vapen innan installation.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera regelbundet framsiktet för slitage eller skador före varje användning.
Om du märker några defekter eller problem, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Undvik att använda framsiktet i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Modifiera inte siktet på något sätt, eftersom detta kan kompromettera dess effektivitet och säkerhet.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder skjutvapen utrustade med detta sikt.
Kontrollera att siktet är säkert installerat innan användning för att förhindra att det lossnar under drift.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att du befinner dig i en säker miljö när du använder
skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning innan du påbörjar installationen.
Ta bort det befintliga framsiktet om tillämpligt, enligt tillverkarens instruktioner.
Justera RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT SIGHT med dovetail på ditt vapen.
Slå försiktigt siktet på plats med ett ickemärkningsverktyg, och säkerställ att det är säkert.
Verifiera att siktet är i nivå och justerat med bakre siktet.

Användning

Bekanta dig med siktets funktioner innan du använder det i fält.
När du siktar, se till att den röda fiberoptiska kulan är tydligt synlig mot ditt mål.
Justera din skjutställning och grepp vid behov för att upprätthålla en stabil och säker position.
Öva regelbundet för att bli skicklig med siktet och förbättra din noggrannhet.

Avfallsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter för ickefarligt material.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna komponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller användning av RIFLE FIBER OPTIC 290M FRONT
SIGHT, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahålls med produktförpackningen eller besök
den officiella webbplatsen för ytterligare resurser.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt RIFLE FIBER OPTIC 290M
FRONT SIGHT. Tack för att du uppmärksammar säkerheten. Njut av din skjutupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro MÍŘIDLO RIFLE FIBER
OPTIC 290M

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MÍŘIDLO RIFLE FIBER OPTIC 290M od společnosti WILLIAMS GUN SIGHT. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby a poskytl vynikající viditelnost v různých světelných
podmínkách. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku o bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro vaši střelnou zbraň před instalací.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi odpovědně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte mířidlo před každým použitím na opotřebení nebo poškození.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, okamžitě přestaňte produkt používat a vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Vyhněte se používání mířidla za extrémních povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit jeho výkon.
Neměňte mířidlo žádným způsobem, protože to může ohrozit jeho účinnost a bezpečnost.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání střelných zbraní vybavených tímto mířidlem.
Zajistěte, aby bylo mířidlo bezpečně nainstalováno před použitím, aby se zabránilo jeho uvolnění během
operace.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání střelných
zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá a míří bezpečným směrem před zahájením instalace.
Pokud je to možné, odstraňte stávající mířidlo podle pokynů výrobce.
Zarovnejte MÍŘIDLO RIFLE FIBER OPTIC 290M s drážkou na vaší zbrani.
Jemně poklepejte na mířidlo pomocí nástroje, který nezanechává stopy, a ujistěte se, že je bezpečně
na svém místě.
Ověřte, že je mířidlo vodorovné a zarovnané s zadním mířidlem.

Používání

Seznamte se s funkcemi mířidla před jeho použitím v terénu.
Při míření se ujistěte, že je červený optický korálek jasně viditelný proti vašemu cíli.
Přizpůsobte svůj střelecký postoj a úchop podle potřeby, abyste udrželi stabilní a bezpečnou pozici.
Pravidelně cvičte, abyste se stali zdatnými v používání mířidla a zlepšili svou přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro nebezpečné materiály.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo používání MÍŘIDLA RIFLE FIBER OPTIC 290M se prosím
obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky pro další
zdroje.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho MÍŘIDLA RIFLE FIBER OPTIC 290M.
Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti. Užijte si svůj zážitek ze střelby!


